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Gart racchiude in sé l’essenza della bellezza, dell’armonia e della fluidità. Acronimo creativo di giardino e arte, Gart crea poltrone, divani, 
chaise longue, pouf e complementi d’arredo: oggetti di design per dare un tocco di unicità agli ambienti esterni ed interni di residenze, 
hôtellerie, centri benessere e SPA.
Gart ha una storia da raccontare fatta di passione e sensibilità delle sue creatrici, che hanno saputo trasformare i concetti di leggerezza e 
praticità in una collezione straordinariamente versatile, 100% Made in Italy. La ricerca di tessuti tecnici, morbidi e resistenti e la manifattura 
artigianale fanno sì che ogni singolo prodotto conservi inalterato per molto tempo il suo fascino creando intorno a sé un piccolo mondo, ricco 
di emozioni e suggestioni. 
Come un nido all’aria aperta, avvolgente e confortevole.

Gart holds in itself the essence of beauty, harmony and fluidity. As a creative acronym of garden and art, Gart creates armchairs, sofas, 
chaise longue, pouffes and forniture: design items that will give unicity to the external and internal environment of your residence, hotels 
and spas. Gart has a story to tell, made of sensitivity and passion given by its designers and creators who have been able to turn the ideas 
of lightness and convenience into an extremely versatile collection, 100% Made In Italy. The search for technical, soft and tough textiles, 
together with the craftsmanship, guarantee that every product mantains its charm and creates a little world full of emotions and suggestions. 
An open-air nest, warm and comfortable.

               Art & Design Group



6 7M E D I T E R R A N E O
design by Gart Creative Lab

La linea MEDITERRANEO è caratterizzata da elementi modulari che si accostano l’uno all’altro in geometrie 
regolari ma dai contorni incerti. Sedute dal comfort soffice, accoglienti e ospitali.

The MEDITERRANEO line is characterized by modular elements wich approach each other in regular 
geometries but with uncertain shaping. Cozy and welcoming seats with soft comfort.
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MEDITERRANEO
design by Gart Creative Lab

POLTRONA AD ANGOLO - DESTRO
POLTRONA AD ANGOLO - SINISTRO
POLTRONA

CORNER EASY CHAIR - RIGHT
CORNER EASY CHAIR - LEFT
EASY CHAIR
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MEDITERRANEO
design by Gart Creative Lab

CHAISE LONGUE AND POUF



12 13Leggerezza e versatilità, perfetto dentro e fuori casa  |  Lightness and versatility, perfect for indoors and outdoors
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I S L A N D
design by Gart Creative Lab

Per creare un’isola di relax intima e personale, la collezione Island propone poltrone composte da due pezzi: una comoda seduta e uno 
schienale libero, posizionabile a piacere. Proposta in un’ampia gamma di tessuti.

To create a personal and intimate relaxing area, the Island collection proposes armachairs consisting of two pieces: a comfortable 
sitting and a free back adjustable as you like. Is offered in a wide range of fabrics.
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ISLAND
design by Gart Creative Lab

CHAISE LONGUE
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ISLAND
design by Gart Creative Lab

POLTRONA  |  EASYCHAIR
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P U F F O N E
design by Gart Creative Lab

Poltrone, divani, chaise longue – classici, ad angolo e a pozzetto – e pouf di varie dimensioni. Il nome che li accomuna delinea un 
alto senso della comodità. Forme sinuose, piene, accattivanti che accolgono e ritemprano. Ergonomia senza struttura, solo tessuti 
di ottima qualità che ricoprono le piccole perle di polistirene.

Sofas, armachairs and chaise longue - classic, angled, with arms- and pouffes of different sizes. What joins them is a high level of 
comfort. Attractive and sinuous shapes are meant to restore you. Ergonomics with no structure and only high quality textiles that 
cover the tiny polystyrene spheres.
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

POLTRONA A POZZETTO  |  ARMCHAIR
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Come un nido all’aria aperta  |  Like an open-air nest
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

DIVANO A 2 POSTI
DIVANO A 3 POSTI

2 SEATER SOFA
3 SEATER SOFA
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

DIVANO AD ANGOLO  |  CORNER SOFA
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

DIVANO  |  SOFA
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

CHAISE LONGUE
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Confortevole e accogliente, favorisce un piacevole rilassamento | Comfortable and cosy, it favours a pleasant relaxation
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

CHAISE LONGUE AD ANGOLO  |  CORNER CHAISE LONGUE



62 63Design italiano a cielo aperto | An open-air Italian design
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

CHAISE LONGUE A POZZETTO 
 ARMCHAIR CHAISE LONGUE
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

POLTRONA  |  EASY CHAIR
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

POLTRONA AD ANGOLO  
CORNER ARMCHAIR
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PUFFONE
design by Gart Creative Lab

POUF



N E S T
design by Vanni Scapin

Poltrone e pouf, frutto di una creatività fresca e allegra. Coinvolgono per la vitalità delle forme e dei colori, conquistano per la 
comodità. Pensati per interni ed esterni, creano ovunque un senso di intimità e di eleganza senza tempo.

Armachairs and pouffes are the result of a fresh and a cheerful creativity. They involve for the vitality of their shapes and 
colours. They seduce witht their comfort. These creations are desgined for both internal and external areas, and give an idea of 
intimacy and of timeless elegance.
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NEST
design by Vanni Scapin

POLTRONA E POUF  |  EASY CHAIR AND POUF



80 81



82 83

Ogni nido ha la sua magia | Each nest has its magic



D U N E
design by Gart Creative Lab

Come una duna di sabbia: morbida e sinuosa la Chaise Longue Dune è concepita per offrire un completo profondo relax. Ideale 
per centri benessere e SPA, è realizzata in pregiati tessuti con cuciture a vista, senza telaio di sostegno.

Like a sand dune: soft and sinuous, the Chaise Longue Dune is thought to offer a deep and complete relax. Perfect for spas, it 
is made with valuable textiles and on site stitchings, without supporting frame.
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DUNE
design by Gart Creative Lab

CHAISE LONGUE

La perfezione del relax | The perfection of relax
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C O M P L E M E N T I  |  F U R N I S H I N G S Tappeti e cuscini che arredano l’outdoor come un salotto. Con stile evocativo e senso del gioco.

Carpets and pillows will decorate your outdoor like a living room with and evocative style.
LOOM TAPPETI  |  RUGS LOOM

design by Annamaria Rosin
CUSCINI  |  PILLOWS

design by Gart Creative Lab
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COMPLEMENTI

LOOM TAPPETI  
RUGS LOOM
design by Annamaria Rosin

Il tappeto è caratterizzato 
dal tipico intreccio tessile, 
denominato saia, che dà come 
risultato una rigatura diagonale: 
la più conosciuta è quella del 
jeans.
In questo caso, la struttura 
semplice e netta dell’intreccio 
a saia spezzata, vuole evocare 
la direzione di crescita e le 
nervature della foglia del carpino 
nero. I mutamenti di direzione 
della tessitura, contribuiscono 
inoltre a creare una superficie 
colorata caratterizzata da effetti 
cangianti.
Ciò che lo rende unico è il 
suo aspetto naturale, la mano 
scivolosa del tutto simile a fibre 
di finezza pregiata e gualcibile 
come il lino.
I tappeti sono lavorati 
esclusivamente in una 
tradizionale tessitoria italiana. 
Usiamo filati in nylon e 
poliuretano prodotti in italia.

The carpet is characterized 
by the typical textile weave, 
called twill, that produces the 
result of a diagonal lining: the 
most known is the jeans line. 
In this case, the sharp and 
simple structure of the broken 
twill weave, wants to evoke 
the growth of the direction 
and the veining of the leaf of 
the hornbean. The change 
of direction of the weave 
contributes to the creation of a 
colorful surface characterized 
by its iridescent effects. What 
makes it unique is its natural 
look, the slippery hand simil ar 
to fibres of precious fineness, 
crushable as linen. 
The carpets are exclusively 
made in a traditional Italian 
textile mill. We use nylon and 
polyurethane yarn, all made in 
Italy.
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COMPLEMENTI

CUSCINI  |  PILLOWS
design by Gart Creative Lab

Variazioni sul tema comodità.
Una linea di cuscini dal design 
classico.
Tessuti sfoderabili, interno in 
fiocco di poliestere vergine.

Changes in the idea of comfort. 
A line of pillows with a classic 
design. Removable upholstery 
and a vergin PSF polyester 
inner layer.



INFORMAZIONI TECNICHE  |  TECHNICAL INFORMATION
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MEDITERRANEO
design by Gart Creative Lab

MEDITERRANEO
design by Gart Creative Lab

POLTRONA | EASY CHAIR

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

POLTRONA AD ANGOLO - sinistro
CORNER EASY CHAIR - left

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

DIVANO AD ANGOLO - sinistro
CORNER SOFA - left

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

POLTRONA AD ANGOLO - destro
CORNER EASY CHAIR - right

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

DIVANO AD ANGOLO - destro
CORNER SOFA - right

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

DIVANO | SOFA

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

12 kg

20 kg

15 kg

15 kg

25 kg

25 kg
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MEDITERRANEO
design by Gart Creative Lab

CHAISE LONGUE

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

POUF

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING extra - BLEND - FORTEZZA - LIPARI
SALINA - PREMIER - GLAM

20 kg

20 kg  8 kg

Ogni seduta è dotata di n° 1 cuscino 50 x 
50 realizzato con lo stesso tessuto e colore
Each seat is equipped with a pillow 50 x 50 
realized with the same fabric and colour

POLTRONA | EASY CHAIR

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
HERITAGE - BLEND -FORTEZZA 
ALTICA e PAPRIKA - GLAM

DIVANO | SOFA

rivestimento non sfoderabile
non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
HERITAGE - BLEND -FORTEZZA 
ALTICA e PAPRIKA - GLAM

ISLAND
design by Gart Creative Lab

15 kg

25 kg
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POLTRONA | EASY CHAIR

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

6,8 kg

POLTRONA A POZZETTO | ARMCHAIR

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

10 kg

PUFFONE
design by Gart Creative Lab

PUFFONE
design by Gart Creative Lab

DIVANO AD ANGOLO - destro
CORNER SOFA - right

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

DIVANO AD ANGOLO - sinistro
CORNER SOFA - left

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

DIVANO A 3 POSTI | 3 SEATER SOFA

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

DIVANO A 2 POSTI | 2 SEATER SOFA

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

DIVANO | SOFA

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

13 kg

POLTRONA AD ANGOLO
CORNER CHAIR

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA
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CHAISE LONGUE AD ANGOLO - sinistro
CORNER CHAISE LONGUE - left

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

CHAISE LONGUE AD ANGOLO - destro
CORNER CHAISE LONGUE - right

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

CHAISE LONGUE

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

PUFFONE
design by Gart Creative Lab

PUFFONE
design by Gart Creative Lab

8,5 kg

CHAISE LONGUE A POZZETTO
ARMCHAIR CHAISE LONGUE

rivestimento non sfoderabile
non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - SABBIA

POUF

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA - BLEND - MOSAIC - SABBIA

2,5 kg 3 kg

15 kg

15 kg

88 cm

7
5

 c
m

165 cm

7
5

 c
m

3
5

 c
m

165 cm 88 cm

75
 c

m

75
 c

m

35
 c

m

88 cm

7
5

 c
m

165 cm

7
5

 c
m

3
5

 c
m

165 cm 88 cm

75
 c

m

75
 c

m

35
 c

m

145/180 cm

7
5

 c
m

3
5

 c
m

85 cm

3
5

 c
m

145 / 180 cm 85 cm

75
 c

m

35
 c

m

35
 c

m

18 kg

110 cm165 cm

7
5

 c
m

7
5

 c
m

3
5

 c
m

165 cm 110 cm

75
 c

m

75
 c

m

35
 c

m

90 cm

3
0

 c
m

90 cm

85 cm45 cm

3
5

 c
m

42 cm

4
2

 c
m

42 cm42 cm

90 cm 90 cm

42 cm 45 cm 85 cm

4
2 

cm

35
 c

m

30
 c

m



106 107

NEST
design by Vanni Scapin

POLTRONA | EASY CHAIR

rivestimento sfoderabile | removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric
LIPARI - SALINA - FORTEZZA - ALTICA

POUF

rivestimento sfoderabile | removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric
LIPARI - SALINA - FORTEZZA - ALTICA

85 cm 110 cm
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 c
m 7 kg

CHAISE LONGUE

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA  

POUF

rivestimento non sfoderabile | non-removable cover
realizzato in tessuto | made of fabric 
SLING basic - SLING extra - HERITAGE
LIPARI - SALINA  

20 kg

3 kg

DUNE
design by Gart Creative Lab

PUFFONE, DUNE E NEST NON HANNO PIÙ LA LORO CONSISTENZA 
INIZIALE? 
È NORMALE CHE L’INTERNO DI MICROSFERE PERDA CON L’USO UN 
PO’ DEL SUO VOLUME. NESSUN PROBLEMA, BASTA RICARICARE CON 
L’APPOSITO KIT FORNITO DA GART.

PUFFONE, DUNE AND NEST DO NOT HAVE THEIR ORIGINAL 
CONSISTENCY? IT IS NORMAL THAT THE INSIDE PART, MADE OF 
MICROSPHERES, LOSES A LITTLE BIT OF ITS VOLUME OVER TIME. 
NO PROBLEM. YOU WILL ONLY HAVE TO RECHARGE IT 
WITH THE USE OF THE SPECIAL KIT PROVIDED BY GART.

KIT MICROSFERE | MICROSPHERES KIT
DISPONIBILE COVER IN TNT | AVAILABLE COVER IN TNT

CUSCINI | PILLOWS
design by Gart Creative Lab

rivestimento sfoderabile | removable cover  -  realizzato in tessuto | made of fabric 
HERITAGE -  MOSAIC - GLAM
quantità minima per ogni colore: n. 2 pezzi  -  minimum quantity for each colour: 2 pieces

LOOM TAPPETI | RUGS LOOM
design by Annamaria Rosin

Misure: | Measures: 195x300
Le misure possono variare in una percentuale del 5%
The measurements may vary by a 5% percentage.

COMPLEMENTI
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COLORI E TESSUTI | COLORS AND FABRICS



110 111

MOSS cod. 18012

DIJON cod. 18023

PAPYRUS cod. 18006

OUTDOOR

ANTIMACCHIA
STAIN

TRASPIRANTE
BREATHABLE

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

SLING HERITAGE

GRANITO cod. 10

BIANCO cod. 07 ASH cod. 18001

SLATE cod. 18015

SABBIA cod. 06

ALPINE cod. 18018

SKY cod. 18016

SEPPIA cod. 19

TORTORA cod. 02 INDIGO cod. 18017ANTRACITE cod. 18 RUST cod. 18021NERO cod. 00

SCARLET cod. 18022CHAR cod. 18009

ARGENTO cod. 44 LEAF cod. 18011DENIM cod. 43

Concentrandosi sui motivi delicati percepiti come trame, Sling consente di ottenere un’estetica da interni di 
alto livello in un ambiente esterno.  A differenza del rigido e scomodo tradizionale tessuto  in PVC, lo Sling 
combina la forza del PVC con la morbidezza del filato acrilico per un maggiore comfort. L’unione delle palette 
di colore naturale con filati innovativi  permettono di ottenere una trama e una ricchezza maggiore.

Focusing on delicate patterns that are seen as textures, Sling allows to achieve a superb aesthetic in an outdoor 
setting.  Unlike the traditional PVC fabric that is stiff and uncomfortable, Sling combines the strenght of the 
PVC with thr softness of the acrylic yarn for greater comfort. The union of the neutral colour palettes with 
innovative yarns, guarantee a weave and a major richness.

Con un tocco di modernità combinato a uno stile vintage, Heritage è un tessuto ecosostenibile intessuto 
con un filato realizzato con il 50% di fibra riciclata e nuova fibra vergine. Le lievi variazioni di colore creano 
dimensione e un fascino peculiare.

A modern twist on vintage style, Heritage is an environmentally friendly fabric woven with yarn, which is made 
from up to 50% recycled fibre and fresh virgin fibres. The slight variations of colour create dimension and 
distinctive charm.

OUTDOOR

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

IMPERMEABILITÀ
WATERPROOF

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

RESISTENZA 
ALLA LACERAZIONE
TEAR STRENGHT

basic

extra

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.
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MOSAIC

MANDARINE cod. J195 YELLOW cod. J196 LIME cod. J197 BLUE cod. J198 GLACIER cod. J199

Di grande richiesta tra i cuscini, questo complicato motivo geometrico si ispira alle piastrelle di ceramica e dona 
un tocco affascinante all’arredamento. 

Popular for cushions, this complex geometric pattern is inspired by ceramic tiles and makes an attractive 
accent to your furniture.

BLEND

LINEN cod. 14

MIST cod. 09 LAGOON cod. 02

CACTUS cod. 05NOMAD cod. 11 CHERRY cod. 07

HONEY cod. 13

SAND cod. 12 SAGE cod. 04

OUTDOOR

ANTIMACCHIA
STAIN

TRASPIRANTE
BREATHABLE

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

OUTDOOR

ANTIMACCHIA
STAIN

TRASPIRANTE
BREATHABLE

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

Il tessuto BLEND è realizzato con un filato mèlange per conferire colore, profondità e l’estetica di una lana 
pesante.

The BLEND fabric is made with a mélange yarn to give color, depth and aesthetics of a heavy wool.
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SALINA

WINE cod. 2064

CORAL cod. 2102TITANIUM cod. 4010

MAGENTA cod. 7002

BALTIC cod. 3066

BEIGE cod. 1010

LUGGAGE cod. 0073

TEXTURE detail ICE cod. 4004

AUBERGINE cod. 7001

UMBER cod. 1014

ICE CREAM cod. 2090

TEAL cod. 2100

TURQUOISE cod. 3001

PISTACHO cod. 5008BASIL cod. 5020

SKYLIGHT cod. 2103STERLING cod. 4011

BLACK cod. 9001

BOTTLE cod. 5010

DELFT cod. 3067

MACADAMIA cod. 0001SISAL cod. 1051

AVOCADO cod. 2092 ALUMINIUM cod. 2101

SAPPHIRE cod. 3007

SAGE cod. 5009

FOREST cod. 5063 ULTRA VIOLET cod. 2104

METEOR cod. 4024

CELERY cod. 5019

JET cod. 3068

PLATA cod. 4001

SANDSTONE cod. 0002

MOCCA cod. 0005

CREAM cod. 1077

SQUASH cod. 2093

TAUPE cod. 0009

COBRE cod. 2003 ORANGE cod. 0013

RED cod. 2011

GRAPHITE cod. 4003

SAFRAN cod. 6065

RASPBERRY cod. 2016 LOTUS cod. 2099

TOMATO cod. 2096 ORCHID cod. 2097 ROSÈ cod. 2098

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

APRICOT cod. 0012

LIPARI

SAGE cod. 0022

STONE cod. 0001TEXTURE scala 1 : 3 CLOUD cod. 0002

GARNET cod. 0013 SODA cod. 0023

EUCALYPTUS cod. 0004

GLACE cod. 0024

LATTE cod. 0005 PRUNE cod. 0016

WATER cod. 0025

MUSHROOM cod. 0009

SKY cod. 0018 PLATINUM cod. 0026

CURRY cod. 0006

SPACE cod. 0019

EARTH cod. 0029COCOA cod. 0007

LIME cod. 0021

NICKEL cod. 0030

SALINA E LIPARI. Tessuto per esterni 100% acrilico, resistente ai raggi UV, idrorepellente, antimuffa, 
antomacchia e traspirante, facile da pulire. Un trattamento protettivo naturale ed ecologico crea una barriera 
contro i germi, batteri, abrasioni e macchie.

SALINA AND LIPARI. Outdoor fabric 100% acrylic, UV-resistant, water-repellent, mould-proof, stain-
proof and breathable easy-to-clean. A natural and ecological protective coating that’s engineered to create 
a tough, effective barrier against germs, bacteria, scratches and stain. A defense to inihibit odour and stain 
causing bacteria.

OUTDOOR

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

IMPERMEABILITÀ
WATERPROOF

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

RESISTENZA 
ALLA LACERAZIONE
TEAR STRENGHT

COMFORT
ED ELASTICITÀ
COMFORT AND 
ELASTICITY

RESISTENZA 
AL FUOCO
FIRE 
RESISTANT

MO resolution A.652 (16): 1989
BS 5852 CrIB 5
BS 5852-1 PArt I
EN 1021-2
uNI 9175 CLASSE 1 IM
tB 117 sez. E – p.1 (California)

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

MUSTARD cod. 0010FUCHSIA cod. 0014DAHLIA cod. 0017

ONYX cod. 0031
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FORTEZZA

Tessuto con alta resistenza agli agenti atmosferici e alla luce solare, garantisce una totale resistenza al fuoco, 
lavabile in lavatrice senza doverlo stirare. FORTEZZA si adatta perfettamente sia agli ambienti interni ed esterni, è 
antistatico e altamente resistente alle muffe e batteri. Le sue caratteristiche termoregolanti rendono il tessuto caldo 
in presenza di basse temperature e freddo quando fa caldo.
Sicurezza per tutta la famiglia in quanto è completamente antiallergico, atossico, antibatterico e riciclabile.

Fabric with high resistance to weathering and to sunlight. FORTEZZA is a fabric with innovative and unique 
technical characteristics; it has been developed by intense research on highly technical yarns , matches a refined 
style with the respect for nature and the environment: this is realized thanks to a process that requires far less 
energy than all other synthetic yarns, it is non-allergenic, non-toxic, 100% recyclable and ameretardant. This fabric 
is  perfectly adapts to both indoor and outdoor environments, it is antistatic and highly resistant to mould and 
bacteria.

RESISTENZA 
AL FUOCO
FIRE 
RESISTANCE

UNI 8456 - 9174 – CLASS 1 – ITALIAN FIRE SAFETY 
CLASSIFICATION - PASSED
BS EN 1021.1 : 1994 – SOURCE 0 - CIGARETTE TEST - PASSED
BS EN 1021.2 : 1994 – SOURCE 1 – BUTANE FLAME - PASSED
C.T.B. 117 SECTION AND PART 1 – MARCH 2000 – CLASS 1

OUTDOOR RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

RESISTENZA 
ALLA LACERAZIONE
TEAR STRENGHT

COMFORT
ED ELASTICITÀ
COMFORT AND 
ELASTICITY

FORTEZZA

TITANIUM col. 41/1

PINK col. 21/1 AQUA col. 7/1

LIME col. 20/1

TAUPE col. 24/1

PISTACHO  col. 43/1 WHITE col. 38/1

IVORY col. 23/1

CARBON col. 5/1

PURPLE col. 16/1 OCEAN col. 8/1

AUBERGINE col. 18/1

CREAM col. 0/2

LAGOON col. 30/2

TOBACCO col. 4/1

MUSTARD col. 2/1 TURQUOISE col. 44/1 MINT col. 9/1

BLACK col. 42/1

CHESS col. 0/1

CLOUD col. 30/1

PUMPKIN col. 3/1ECRU col. 1/3

PLATINUM  col. 39/1

PAPRIKA col. 3/2BISCUIT col. 12/2

GREY col. 6/2

ORANGE col. 14/1SAND col. 17/1

SILVER col. 29/1

REDBERRY col. 19/1

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.
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CARBONE cod. 107 PEARL cod. 376MIMOSA cod. 11LIME cod. 16 GLICINE cod. 91POMICE cod. 926 ACQUA cod. 05

SABBIA PREMIER

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

PREMIER è una vera innovazione della ecopelle tecnica e altamente performante realizzata al 100% in silicone, la sua texture è simile alla pelle con i vantaggi 
superiori del silicone. Tessuto performante ecocompatibile, ecosostenibile, facile da pulire, resistente alle intemperie e altamente durevole.

PREMIER is a true innovation of the technical and highly performing eco-leather made of 100% silicone, its texture is similar to the leather with the major 
advantages of silicone. Eco-friendly, sustainable, easy-to-clean, weather-resistant and highly durable performance fabric.

SABBIA è un tessuto ad alta performatività, incredibilmente morbido e sofisticato.
Elegante e ricco di colori vivaci, ineguagliabili quando si tratta di aggiungere un tocco di pura eleganza agli interni nei più vari contesti: da un lussuoso hotel, ad una 
baita tra i picchi montani, ad una moderna casa in centro città.

SABBIA is a high performance fabric, incredibly soft and sophisticated.
Elegant and full of bright colors, unequaled when it comes to adding a touch of pure elegance to the interiors in the most varied contexts: from a luxury hotel, to a 
hut between mountain peaks, to a modern home in the city center.

IDROLISI
RESISTENTE
HYDROLYSIS
RESISTANT

ECOSOSTENIBILE
E AMICO DELL’AMBIENTE
SUSTEINABLE AND
ECO-FRIENDLY

RESISTENZA 
AL FUOCO
FIRE 
RESISTANCE

UNI 8456 - 9174 – CLASS 1 – ITALIAN FIRE SAFETY 
CLASSIFICATION - PASSED
BS EN 1021.1 : 1994 – SOURCE 0 - CIGARETTE TEST - PASSED
BS EN 1021.2 : 1994 – SOURCE 1 – BUTANE FLAME - PASSED
C.T.B. 117 SECTION AND PART 1 – MARCH 2000 – CLASS 1

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

RESISTENTE AGLI 
SPRUZZI SALINI
SALT SPRAY
RESISTANT

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

SENZA ALLERGENI
DELICATO SULLA PELLE
ALLERGEN FREE
AND SKIN FRIENDLY

RESISTENTE  ALLE 
CREPE DEL FREDDO
COLD CRACK
RESISTANT

DUREVOLE E RESISTENTE 
ALL’ABRASIONE
DURABLE AND
ABRASION RESISTANT

IMPERMEABILITÀ 
SUPERIORE
SUPERIOR 
WATERPROOF

IN-OUTDOORRESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

IMPERMEABILITÀ 
SUPERIORE
SUPERIOR 
WATERPROOF

ANTIMACCHIA
STAIN

TRASPIRANTE
BREATHABLE

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES
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TROPEA BRONZO cod. 08 TROPEA GRAFITE cod. 10TROPEA CEDRO cod. 12TROPEA CENERE cod. 03

ITACA BRONZO cod. 33 ITACA GRAFITE cod. 23ITACA CEDRO cod. 36ITACA CENERE cod. 25

GINOSA BRONZO cod. 08 GINOSA GRAFITE cod. 10GINOSA CEDRO cod. 12GINOSA CENERE cod. 03

TROPEA FORESTA cod. 09TROPEA NUVOLA cod. 04

ITACA FORESTA cod. 34ITACA NUVOLA cod. 26

GINOSA FORESTA cod. 09GINOSA NUVOLA cod. 04

VULCANO BRONZO cod. 612 VULCANO GRAFITE cod. 606VULCANO ACIDO cod. 610VULCANO NATURALE cod. 602 VULCANO BLU cod. 608VULCANO NUVOLA cod. 607

GLAM GLAM

Dall’aspetto naturale e dalla mano morbida, la particolarita’ di questo innovativo prodotto e’ l’elegante tessitura ottenuta 
intrecciando diversi filati, realizzati appositamente per conferire un effetto soft/melange in combinazione ad una particolare 
tecnica tintoriale.
L’intreccio di filati compatti e resistenti conferisce allo stesso tempo struttura, morbidezza e lucentezza.

Natural looking and soft hand, the peculiarity of this innovative product is the elegant texture obtained by weaving different 
yarns, specifically realized to give a “soft melange” effect, in combination with a special dyeing technique. 
The weaving of compact and resistant yarns gives structure and softness, shininess with shiny shades, at the same time.
Engineered for outdoor living, each fabric is tested and certified to withstand the most hostile conditions.

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

RESISTENZA 
AL FUOCO
FIRE 
RESISTANCE

IMO RICICLABILE
RECYCLABE

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

ANTIMACCHIA
STAIN

ANTIBATTERICO
ANTI MITE

ANTIPILLING
NO PILLING

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

I TESSUTI TROPEA, ITACA E GINOSA VENGONO UTILIZZATI PER CUSCINI, POUF, SCHIENALI E BRACCIOLI DELLA LINEA MEDITERRANEO E ISLAND

TROPEA, ITACA AND GINOSA FABRICS ARE USED FOR PILLOWS, POUF, BACKREST AND ARMRESTS OF THE MEDITERRANEO LINE AND ISLAND LINE
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ALTICA  Tessuto da interno / Indoor fabric

BIANCO PANNA 01 GRIGIO SCURO 05

ALTICA e’ una lussuosa qualita’ prodotta con un incredibile boucle’ di lana. 
Una fibra pregiata, di alta finezza, e’ stata utilizzata per realizzare un boucle’ dalla titolazione 
importante e ottenere cosi’ il massimo volume e tridimensionalita’.
Il suo ordito ad altissima densita’, enfatizza il suo look elegante e lo rende fluido e raffinato.
Morbidissimo al tatto grazie ad un finissaggio specifico per valorizzare al meglio 
i suoi componenti e la sua costruzione, ALTICA si ispira al mondo della moda e 
dell’abbigliamento piu’ sofisticato.

ALTICA is a luxury quality produced with an incredible woolen bouclè.
A valuable fibre, of high fineness, was used to to create a bouclè with an important 
titration in order to obtain the greatest volume and three-dimensionality. Its high 
density warp emphasizes its elegant look and makes it fluid and refined. Very soft to the 
touch thanks to a specific finishing that enhances at the best its components and its 
construction. ALTICA is inspired by the fashion world and by the most sophisticated 
clothing.

COMFORT
ED ELASTICITÀ
COMFORT AND 
ELASTICITY

COMFORT
ED ELASTICITÀ
COMFORT AND 
ELASTICITY

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.

PAPRIKA  Tessuto da interno / Indoor fabric

BIANCO PANNA 10 GRIGIO SCURO 60

La texture di PAPRIKA offre un irresistibile effetto visivo!!
Il suo spirito naturale al 100% allude ad un sofisticato gusto etnico.
La sua particolare costruzione e’ stata studiata appositamente per esaltare al 
massimo la fibra pregiata di lino.
E’ rifinito con prodotti e trattamenti che lo rendono comunque piacevolissimo 
al tatto, fluido e cascante nonostante il suo peso importante, donando max 
tridimensionalita’ alla sua originale costruzione.

PAPRIKA’S texture offers an irresistible visual effect!!
Its 100% natural spirit hints at a sophisticated ethnic style.
Its particular construction was specially designed to fully exalt the precious linen 
fibre.
It is finished with products and treatments that make it extremely pleasant to the 
touch, fluid and soft ,despite its important weight. This gives the utmost three-
dimensionality to its peculiar constructions.

COLORI TAPPETI | RUGS COLOURS

OUTDOOR

FACILE
MANUTENZIONE
EASY TO CLEAN

RESISTENZA 
A CLORO E SALSEDINE
RESISTANT 
TO CHLORINE AND SALT

RESISTENZA 
AI RAGGI UV
RESISTANCE 
TO UV RAYS

RESISTENZA 
A MUFFE E ACARI
RESISTANCE TO
MOULD AND MITES

GRAY STONE ATMOSPHERE OLD ROSE

I tappeti sono realizzati esclusivamente in una tradizionale tessitoria italiana ed annodati a mano.
Materiale 92% nylon 8% poliuretano prodotto in Italia .
Istruzioni manutenzione:
• Manutenzione quotidiana: aspiratore senza spazzole
• Manutenzione periodica: soluzione di acqua fredda e detersivo neutro
• Non utilizzare spazzole, utensili abrasivi, candeggianti o solventi
• Non lavare a secco
• Macchie: tamponare con un panno pulito

The carpets are manufactured exclusively in a traditional Italian weaving shop, nodes handmade.
Materials 92% nylon fibers 8% polyurethane, products done in Italy.
Care instructions:
• Daily cleaning: vacuum cleaner without brushes
• Deeper cleaning: solution of cold water and mild soap
• Do not use any abrasive brushes, bleaching agents or solvents
• No professional dry cleaning
• Swab the area down with a clean cloth

I COLORI CAMPIONE SONO DA CONSIDERARSI INDICATIVI, NON ESSENDO POSSIBILE GARANTIRE UNA RIPRODUZIONE 
DEL TUTTO FEDELE ALL’ORIGINALE E NON SOSTITUISCONO L’USO DEI CAMPIONARI REALI IN CASO DI ORDINE. 
COLOUR SAMPLES ARE AN INDICATION ONLY AND DO NOT REPLACE THE USE OF REAL SAMPLES WHEN ORDERING, 
SINCE IT IS IMPOSSIBLE TO GUARANTEE A  REPRODUCTION IDENTICAL TO THE ORIGINAL.
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